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Въведение 

Обхват на настоящия МСАП 

1. Настоящият Международен стандарт за ангажименти за преглед 

(МСАП) разглежда: (вж: параграф. A1) 

(а) отговорностите на практикуващия професионален счетоводител, 

когато е ангажиран да извърши преглед на исторически 

финансови отчети в случаите, в които този практикуващ 

професионален счетоводител не е одитор на финансовия отчет на 

предприятието; и 

(б) формата и съдържанието на доклада на практикуващия 

професионален счетоводител върху финансовия отчет. 

2. Настоящият МСАП не разглежда прегледа на финансовия отчет или на 

междинна финансова информация на предприятието, извършен от 

практикуващ професионален счетоводител, който е независимият 

одитор на финансовия отчет на това предприятие. (Вж: параграф A2) 

3. Настоящият МСАП трябва да бъде прилаган, при необходимост 

подходящо адаптиран, по отношение на друга историческа финансова 

информация. Ангажименти за изразяване на ограничена степен на 

сигурност, различни от преглед на историческа финансова 

информация, се изпълняват съгласно МСАИС 3000.1 

Взаимовръзка с МСКК 12 

4. Отговорност за системите, политиката и процедурите за контрол върху 

качеството носи фирмата. МСКК 1 е приложим спрямо фирмите на 

професионални счетоводители във връзка с ангажиментите на фирмата 

за преглед на финансови отчети.3 Разпоредбите на настоящия МСАП по 

отношение контрола върху качеството на нивото на отделните 

ангажименти за преглед се основават на предположението, че фирмата 

е обект на МСКК 1 или на изисквания, които като минимум са също 

толкова взискателни. (Вж: параграфи A3–A5)  

Ангажимент за преглед на исторически финансови отчети 

                                                           
1  Международен стандарт за ангажименти за изразяване на сигурност (МСАИС) 3000 

Ангажименти за изразяване на сигурност, различни от одити или прегледи на историческа 

финансова информация 

2  Международен стандарт за контрол върху качеството (МСКК) 1 Контрол върху качеството за 

фирми, които извършват одити и прегледи на финансови отчети и други ангажименти за 

изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги 

3 МСКК 1, параграф 4 
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5. Прегледът на исторически финансови отчети представлява ангажимент 

за изразяване на ограничена степен на сигурност, съгласно изложеното 

в Международната обща рамка за ангажименти за изразяване на 

сигурност (Общата рамка за изразяване на сигурност).4 (Вж: параграфи 

A6–A7) 

6. При прегледа на финансови отчети практикуващият професионален 

счетоводител изразява заключение, чиято цел е да повиши степента на 

доверие у предвидените потребители относно изготвянето на 

финансовите отчети на предприятието в съответствие с приложимата 

обща рамка за финансово отчитане. Заключението на практикуващия 

професионален счетоводител се основава на получаването от негова 

страна на ограничена степен на сигурност. Докладът на практикуващия 

професионален счетоводител съдържа описание на естеството на 

ангажимента за преглед като контекст, в който запознаващите се с 

доклада лица да са в състояние да разберат това заключение. 

7. Практикуващият професионален счетоводител изпълнява основно 

проучващи запитвания и аналитични процедури с цел получаване на 

достатъчни и уместни доказателства, служещи в качеството на база за 

заключение относно финансовия отчет като цяло, изразено в 

съответствие с изискванията на настоящия МСАП. 

8. В случай че на практикуващия професионален счетоводител стане 

известен въпрос, който да го накара да счита, че финансовият отчет 

може да съдържа съществено неправилно отчитане, практикуващият 

професионален счетоводител разработва и изпълнява допълнителни 

процедури, които смята за необходими при конкретните обстоятелства, 

за да може да достигне до заключение относно финансовия отчет в 

съответствие с настоящия МСАП. 

Правна сила на настоящия МСАП 

9. Настоящият МСАП съдържа целите на практикуващия професионален 

счетоводител при съблюдаване на МСАП, които осигуряват контекста, 

в който са изложени изискванията на настоящия МСАП и са 

предназначени да подпомогнат практикуващия професионален 

счетоводител в разбирането му какво трябва да бъде постигнато в един 

ангажимент за преглед. 

10. МСАП съдържа изисквания, изразени с помощта на думата „следва”, 

които са разработени така, че да позволят на практикуващия 

професионален счетоводител да изпълни заявените цели. 

11. В допълнение, настоящият МСАП съдържа встъпителен материал, 

дефиниции, както и материали за приложение и други пояснителни 

                                                           
4  Обща рамка за изразяване на сигурност, параграфи 7 и 11 
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материали, осигуряващи контекст, необходим за правилното разбиране 

на настоящия МСАП. 

12. Материалите за приложение и другите пояснителни материали 

предоставят допълнително обяснение на изискванията и насоки за 

тяхното изпълнение. Въпреки че тези насоки не налагат сами по себе 

си определено изискване, те са важни за правилното прилагане на 

изискванията. Материалите за приложение и другите пояснителни 

материали е възможно да предоставят и сведения от общ характер по 

въпроси, разгледани в настоящия МСАП, които подпомагат 

прилагането на изискванията. 

Дата на влизане в сила 

13. Настоящият МСАП е в сила по отношение на прегледи на финансови 

отчети за периоди, завършващи на или след 31 декември 2013 г. 

Цели  

14. Целите на практикуващия професионален счетоводител при преглед на 

финансови отчети съгласно настоящия МСАП са: 

(а) да получи ограничена степен на сигурност, основно чрез отправяне 

на проучващи запитвания и изпълнение на аналитични процедури, 

относно това дали финансовият отчет като цяло не съдържа 

съществени неправилни отчитания, които да му дадат възможност 

да изрази заключение относно това дали му е станало известно 

нещо, което да го накара да счита, че финансовият отчет не е 

изготвен, във всички съществени аспекти, в съответствие с 

приложимата обща рамка за финансово отчитане; и 

(б) да издаде доклад върху финансовия отчет като цяло и съответно 

да комуникира съгласно изискванията на настоящия МСАП. 

15. Във всички случаи, в които не може да бъде получена ограничена 

степен на сигурност и квалифицираното заключение в доклада на 

практикуващия професионален счетоводител няма да е достатъчно при 

конкретните обстоятелства, настоящият МСАП изисква 

практикуващият професионален счетоводител или да откаже 

изразяване на заключение в доклада, издаван във връзка с ангажимента 

или когато това е подходящо, да се оттегли от ангажимента, в случай че 

оттеглянето е възможно съгласно приложимото законодателство или 

нормативна уредба. (Вж. параграфи A8–A10, A115–A116) 
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Дефиниции 

16. Речникът на термините в Ръководството 
5 (Речникът) включва 

термините, дефинирани в настоящия МСАП, както и описание на други 

термини, използвани в този МСАП, с цел подпомагане на 

последователното прилагане и тълкуване. Така например, повсеместно 

използваните термини „ръководство” и „лицата, натоварени с общо 

управление” имат смисъла, съответстващ на дефиницията в Речника. 

(Вж: параграфи A11–A12) 

17. За целите на настоящия МСАП, следните термини имат значението, 

посочено по-долу: 

(а) Аналитични процедури―Оценки на финансова информация чрез 

анализ на правдоподобни взаимовръзки между финансовите и 

нефинансови данни. Аналитичните процедури обхващат и 

необходимото проучване на идентифицираните колебания или 

взаимовръзките, които са несъвместими с другата съответстваща 

информация или се отклоняват съществено от очакваните 

стойности. 

(б) Риск на ангажимента― Рискът практикуващият професионален 

счетоводител да изрази неподходящо заключение, когато 

финансовият отчет съдържа съществени неправилни отчитания. 

(в) Финансов отчет с общо предназначение ― Финансов отчет, 

изготвен в съответствие с обща рамка с общо предназначение. 

(г) Обща рамка с общо предназначение ―Обща рамка за финансово 

отчитане, разработена, за да отговори на общите потребности от 

финансова информация на широк кръг от потребители. Общата 

рамка за финансово отчитане може да бъде обща рамка за 

достоверно представяне или обща рамка за съответствие. 

(д) Проучващо запитване― Проучващото запитване представлява 

търсене на информация от осведомени лица във или извън 

предприятието. 

(е) Ограничена степен на сигурност― Получената степен на 

сигурност, когато рискът при ангажимента е намален до степен, 

която е приемлива при конкретните обстоятелства, свързани с 

ангажимента, но е по-висок от този при ангажимент за 

изразяване на разумна степен на сигурност, като база за 

                                                           
5 Речник на термините, отнасящи се до Международните стандарти, издавани от Съвета по 

международни одиторски стандарти и стандарти за изразяване на сигурност (СМОССИС) в 

Ръководство по Международни стандарти за контрол върху качеството, одит, преглед, 

други ангажименти за изразяване на сигурност и свързани по съдържание услуги 

(Ръководството), публикувано от Международната федерация на счетоводителите (МФС). 
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изразяване на заключение в съответствие с настоящия МСАП. 

Комбинацията от естеството, времето на изпълнение и обхвата 

на процедурите за събиране на доказателства е като минимум 

достатъчна, за да може практикуващият професионален 

счетоводител да получи пълноценна и съдържателна степен на 

сигурност. За да бъде пълноценна и съдържателна, степента на 

сигурност, получена от практикуващия професионален 

счетоводител, трябва да е вероятно, че тя ще повиши доверието 

на предвидените потребители по отношение на финансовия 

отчет. (Вж: параграф A13) 

(ж) Практикуващ професионален счетоводител ―Професионален 

счетоводител на публична практика. Този термин включва 

съдружника, отговорен за ангажимента, други членове на екипа за 

ангажимента и когато това е приложимо – самата фирма. Когато 

настоящият МСАП изрично предвижда дадено изискване или 

отговорност да бъдат изпълнявани от съдружника, отговорен за 

ангажимента, се използва по-скоро терминът „съдружник, 

отговорен за ангажимента”, а не „практикуващ професионален 

счетоводител”. Когато това е уместно, термините „съдружник, 

отговорен за ангажимента” и „фирма” трябва да бъдат схващани 

като отнасящи се и до техните еквиваленти в публичния сектор. 

(з) Професионална преценка―Приложение на съответното обучение, 

познания и опит, в рамките на контекста, предвиден в стандартите 

за изразяване на сигурност, счетоводните и етичните стандарти, при 

вземането на информирани решения за насоката на действията, 

които са подходящи при съществуващите обстоятелства на 

ангажимента за изразяване на сигурност. 

(и) Приложими етични изисквания―Етичните изисквания, приложими 

по отношение на екипа за ангажимента при изпълнение на 

ангажименти за преглед. Тези изисквания обикновено включват 

Части А и Б от Етичния кодекс на професионалните 

счетоводители на Съвета за международни стандарти по етика за 

счетоводители (Кодекса на СМСЕС), заедно с национални 

изисквания, които са по-рестриктивни. 

(к) Финансов отчет със специално предназначение― Финансов 

отчет, изготвен в съответствие с обща рамка със специално 

предназначение. 

(л) Обща рамка със специално предназначение―Обща рамка за 

финансово отчитане, разработена с цел удовлетворяване на 

потребностите от финансова информация на конкретни 

потребители. Общата рамка за финансово отчитане може да бъде 
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